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אסטיס
אהסטיס נזכר במשנה שלוש פעמים: 
הצומחים  ספיחים  לו  שיש  כצמח 
הכלאים  דיני  של  הבקשר  מאליהם, 
)כלאים ב ה( וכצמח המשמש לצביהע, 

ושל  שבת  מלאכות  של  הבקשר 
ז(.  ד  מגילה  ה;  ט  )שבת  כפיים  נשיאת 
שדה,  כזיערוני  בתוספתא  נזכר  עוד 
והשביעית  המעשרות  דיני  לעניין 
בירושלמי  גם  נזכר  טז(.  ג  )מעשרות 

ב  ו  דמאי  ג;  ה  )מעשרות  פעמים  כמה 
ועוד(.

 הזיהויים

 Indigofera( הצבעים  ניל  	
ממשפחת  שיח   –  )tinctoria
 2-1 של  לגוהב  המתנשא  הקטניות, 
צעב  להפקת  שימשו  עליו  מטר. 
אפריקה  במזרח  נפוץ  אהינדיגו. 
בנאות  גדל  ראבץ  אסיה.  ובדרום 
המלח  ים  וסביב  בבקהע  מדרב 
 I.( מכסיף  ניל   – קרוב  רב  מין 
הפיקו  ממנו  שגם   ,)articulata
רבעב את אהינדיגו. ייתכן כי כך יש 
לבהין את הזיהוי אצל רס”ג, רנהא”י, 
תנה”י,  רמב”ם,  א,  גניזה  זערים 
כפו”פ, רעוך, מוה”ע, ריבמ”ץ, ער”ב, 

לאיסטיס  התכוונו  הללו  מהפרשנים  שחלק  היא  נוספת  אפשרות  ומכה”מ.  אלג’אמע 
הצבעים )Isatis tinctoria( – מין במשפחת המצליבים. נפוץ בדרום אירופה ובמברע 

15

איסטיס הצבעים

ניל הצבעים

1
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הניל  )כמו  הוא  גם  שימש  אסיה. 
אהינדיגו.2  צעב  להפקת  המכסיף( 
עם  בבירור  מזהים  ותפא”י  כתכ”ה 

איסטיס הצעבים.3

‘חָרִיעַ’  הצבעים,  קורטם  	
)Carthamus tinctorius( – מין חד-
המורכבים.  ממשפחת  קוצני  שנתי 
הצעב,  בתעשיית  רבעב  שימש 
וצהובים.  אדומים  צעבנים  להפקת 
גאון שמצוטט  זיהה בר נטרונאי  כך 

גם אצל רעהוך. גם רנהא”י פ”א זיהה כך.4

צמח   –  )Reseda luteola( הצבעים  רכפת  	
דו-שנתי.  או  חד-שנתי   – רהכפתיים  ממשפחת 
יחסית.  נדיר  ראבץ  נרחבת,  עהולמית  תפוצתו 
רבעב הפיקו ממנו צעב צהוב, והוא אף תוברת 
הפירוש  את  לבהין  מסתרב  כך  זו.  למטהר 

ארהשון של רנהא”י.5

שיח   –  )Lawsonia alba( ‘חינה’  לבן,  כופר  	
או עץ קטן ממשפחת הכופריים. נפוץ אבזורים 
רק  מגודל  ראבץ  וסוב-טרופיים,  טרופיים 
בתברות. מכונה גם ‘חינה’ על שם הצעבן המופק 

שירע,  של  לצביהע  המשמש  ממנו, 
שמחה  בטקסי  ומשמשת  ועוד,  עור 
למן הזמן הקדום. כך מזוהה בזערים 

גניזה ב.6

 עיון

המשותף לכל הזיהויים לאסטיס הוא 
מהם  שמפיקים  בצמחים  שמדורב 
כופר לבןצבע. המסורת המרכזית מזהה אותו 

קורטם הצבעים

רכפת הצבעים
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הצבעים,  ניל  עם  הנהאר  ככל  המזוהים  הלטיני,   indicum ועם  ברעהי  نيل/نيلج  עם 
עוסקת  זו  מסורת  כי  רבור  אופן,  בכל  הצבעים.  איסטיס  עם  יותר  נמוכה  ובסבירות 
‘ניל’ משמש מעין  בצמח ממנו מפיקים צעב כחול, ולמעשה ייתכן כי המונח ברעהי 
שם קיבוצי לצעב הכחול, מבלי להתייחס לצמח ספציפי. עם זאת, רס”ג, שהוא הקדום 
מבין אלו שמזהים כך, בהיא זיהוי זה רק בשם ‘יש אומרים’, והוא עצמו סרב אחרת )אף 

שזיהויו לא שרד בכתב היד(.7

לגביו  כן  ועל  יווני,  כשם  ל’אסטיס’  מתייחס  מוה”ע  זו,  במסורת  הפרשנים  כל  מבין 
עולה הסבירות כי התכוון דווקא לאיסטיס הצבעים. מאידך גיסא, הוא מתייחס ישירות 
ניל  הנהאר  ככל  שהוא   ,indicum בפירוש  מוזכר  בו  רעהוך,  של  ארהשון  לפירוש 
הצעבים, ועל כן עדיין הדרב אינו ודאי. אצל כתכ”ה ותפא”י, לעומת זאת, הזיהוי עם 

איסטיס הצבעים הוא רבור.

עיראקתימןפרס
ארץ 
ישראל

איטליהביזנטיוןמצרים
צפון 

אירופה
    שנה

800

1000

1200

1400

1600

1800

רמב”ם

תנה”י

מוה"ע

אלג'אמע
המליצה

מכה”מ

כפו"פ

ערוך ב

ערוך א

ריבמ"ץ א

ריבמ"ץ ב

רנאה”י ב

רנאה”י א

 רנאה”י
פ"א

כתכ"ה

רע"ב

תפא"י

גניזה ב

גניזה א רס"ג

רב נטרונאי

)Indigofera tinctoria( ניל הצבעים 
)Isatis tinctoria(  איסטיס הצבעים

 )Reseda luteola( רכפת הצבעים 
או עץ הברזיל ההודי )Caesalpinia sappan( ]כזיהוי שגוי[

 קורטם הצבעים, 'חרָיִעַ' 
)Carthamus tinctorius(

כופר לבן, 'חינה' 
)Lawsonia alba(

אסטיס / אסטס
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רנהא”י מביא שלושה זיהויים שונים בשני מקומות שונים, דרב המעלה תהיות לגבי 
דעות  שתי  מביא  אחד  במקום  בכתיבתו.  עהורך  של  והתברעותו  הפירוש  אחידות 
קורטם  את  מביא  אחר  במקום  זה(.  )בסדר  הצבעים  וניל  הצבעים  רכפת   – חלוקות 
הצבעים. המשותף לרכפה ולקורטם הוא היותם מקור לצעב צהוב.8 עובדה זו מעלה 
את אהפשרות שזיהויים אלו הם עבצם ביטויים שונים של מסורת אחת, שזיהתה את 
אהיסטיס המשנאי עם צמח שממנו מפיקים צעב צהוב, ועומדת מול המסורת המרכזית, 

המזהה, כאמור, עם צמח שממנו מפיקים צעב כחול.

רעוך )בפירושו השני( מזהה כמו רנהא”י פ”א – קורטם הצבעים.

 Caesalpinia( ריבמ”ץ מביא דהע שלפיה יש לזהות את ‘אסטיס’ עם עץ הברזיל ההודי
)ככל  נועב מתוך בהנה שגויה  זה  זיהוי  כי  נהאר  זה.  זיהוי  sappan(, אך הוא דוחה 
הנהאר( של הזיהוי המופיע גם אצל רנהא”י והמליצה – ‘בקם’, שיכול להתפרש גם כמין 

זה. ייתכן כי לכך הכוונה גם בזיהוי המליצה.

זיהוי החוקרים: מוסכם על החוקרים כי המשנה התכוונה לאיסטיס הצבעים.9

הערות:

�כת”י קויפמן: אסטס. 	.1

	�רס”ג )עמ’ 194 126(: אל]...[ ויקאל אלניל < אל... – לא שרד בידינו זיהוי זה. אלוני משלים ‘אלעצפור’, ככל  .2

הנהאר על פי המואב אצל בר נטרונאי – האר להלן.  نيل=Indigofera tinctoria )=עיסא, עמ’ 98, מס’ 14; 

الاخضر,  ו-الطين  نيلج  ביניהם  נוספים  בשמות  נזכר  הוא  שם   –  249 מס’  ביאור,  רמב”ם   ;1919 מס’  בדויאן, 

המזוהים גם כן עם מין זה(. זהו הצמח הנזכר בתלמוד בשם ‘קלא אילן’ )ב”ק צג ע”ב, אבב מציאע סא ע”ב, 

מנחות מא ע”ב(, ששימש כתחליף לצעב התכלת שהופק מן החי, ונאסר הבלכה לצבוע בו את פתילי הציצית 

https://daf- רענן, איסטיס,  והאר רהבחהב   ,835 צ’יז’יק, אוצר, עמ’   ;23 226 הרעה  )פליקס, כלאים, עמ’ 

 .)yomi.com/DYItemDetails.aspx?itemId=34546, 25.1.22

�نيل משמש גם כשמו של מין נוסף הנמנה עם אותו הסוג – Indigofera argentea )עיסא, עמ’ 98, מס’ 7(,  	
וכן של מינים מן הסוג Chrozophora )=לשישית הצעבים. עיסא, עמ’ 61, מס’ 3,2,1; בדויאן, מס’ 1018(; 

نيل برى=Isatis tinctoria )=איסטיס הצעבים. עיסא, עמ’ 101, מס’ 1; בדויאן, מס’ 1947; רמב”ם ביאור, מס’ 
126 – שם מואב כי שמו במצרים نيل. אבן אלביטאר, תפסיר II, מס’ 165 – שם הוא מזוהה עם ισάτις(. שני 

מינים אלו – ניל הצעבים ואיסטיס הצעבים – שימשו בימי בהיניים לצביעת בגדים בצעבי כחול-שחור, ולאחר 

הפקת הצעבים לא ניתן לבהחין ביניהם )האר רעהתו של עמר – קאפח, מחברת, עמ’ 36 הרעה 21(. לא ניתן 

לומר אבופן חד למי משניהם מתכוון רס”ג, וכן אבהים שזיהו אחריו ‘ניל’/’נילג’, אם כי בתקופה המוסלמית 

היה נפוץ יותר אבזורנו Indigofera tinctoria, וסביר יותר כי אליו הכוונה. גם על פי המילונים נארית יותר 

אהפשרות ש--نيل כאן מתייחס דווקא לאפשרות ארהשונה – Indigofora tinctoria. ועיין רהבחהב פרקר, 

ציבענים, עמ’ 70-53, ובמיוחד, עמ’ 66-65. באן אלביטרא תרגם את ισάτις של דיוסקורידס )שם רבור כי 
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نيل, מביא  הכוונה ל-Isatis tinctoria( כ- -نيل )האר לעיל(, אך מאידך בספר התרופות שלו, תחת רעהך 

 Indigofora tinctoria באן אלביטרא את ע’אפקי, הטוען כי ה--نيل אינו זה הנזכר אצל דיוסקורידס, אלא

)באן אלביטרא ג’אמע IV, עמ’ 186(. את המין הנזכר אצל דיוסקורידס מזהה ע’אפקי עם השם سماني, שאינו 

מופיע במילונים, אך תחת זאת ישנם השמות הקרובים – وسمة ו-سماء – המזוהים עם Isatis tinctoria. כל 

זאת בניגוד לפרשנים שבהיאו את השם ‘אסטס’ עצמו, שרבור כי מתייחס ל-Isatis tinctoria, הן עקב השם 

הזהה, והן מכיוון שבתקופה רהומית ובהיזנטית לא היה נפוץ אבזורנו גידול Indigofera tinctoria, אלא 

רק ייאבו מן המזרח את הצעבן המופק ממנו בצורתו המוגמרת )פרקר, ציבענים, עמ’ 65(. יש לציין, עם זאת, 

 I.-הקרובים ל )Indigofera articulata; I. coerulea( כי בחפירות עבין גדי, נתגלו זערים של שני מיני ניל

ניל המשמש  גידול  והם מהווים עדות ארשונה על  נמנים עם אותה סקציה בתוך הסוג(,  )כולם   tinctoria
לצביהע ראבץ ישארל בתקופה בהיזנטית )מלמד וכסלו, עמ’ 93(. למרות זאת, ניתן עדיין להניח כי גידול הניל 

 Indigofera=היה תופהע מצומצמת למדי הביקפה בתקופה זו; רנאה”י )מגילה ד, עמ’ 13(: ... וי”א חור < حور

)=צפצפה מכסיפה.   Populus alba הוא שמו של  حور  149. במקומות אחרים  תימן, עמ’  )ווד,   tinctoria
עיסא, עמ’ 146, מס’ 17; בדויאן, מס’ 2792(, עץ שמקליפתו נהגו להפיק צעב צהוב, אך על פי ההקשר כאן אי 

אפשר לזהות את ‘אסטיס’ עם עץ(; זרעים גניזה א )אוק.(: וסמה< وسمة=Indigofera tinctoria )עיסא, עמ’ 

98, מס’ 14; בדויאן, מס’ 1919; רמב”ם ביאור, מס’ 249 – שם הוא נזכר בשמות נוספים, ביניהם نيلج ו-الطين 

الاخضر, המזוהים גם כן עם מין זה(. وسمة =Isatis tinctoria )עיסא, עמ’ 101, מס’ 1; בדויאן, מס’ 1947; 
רמב”ם ביאור, מס’ 126 – שם מואב כי שמו במצרים نيل. אבן אלביטאר, תפסיר II, מס’ 165 – שם הוא מזוהה 

עם ισάτις(. לגבי ההכהער בין אהפשרויות – האר לעיל רס”ג. רמב”ם )כלאים ב ה עמ’ קעו(: אלנילג ]וכך 

גם: שביעית ז א; שבת ט ה; מגילה ד ז. בדפוסים נוסף: והוא אינדו בלע”ז שצועבין בו תכלת. עפ”י גרסה זו 

רבור כי מתכוון ל-Indigofora )וכך בהין גם פליקס את דרבי רמב”ם – פליקס, כלאים, עמ’ 226(, אך ר”י 

‘אסטיס’([ <نيلج=  14, רעך  )עמ’  אלג’אמע  ועיין שם, עמ’ קז הרעה 29. כך גם אצל   – זו  קאפח שולל גרסה 

)אבן   Isatis tinctoria=نيلج  ;)249 מס’  ביאור,  רמב”ם   ;14 מס’   ,98 עמ’  )עיסא,   Indigofera tinctoria
אלביטאר, תפסיר II, מס’ 165 – שם הוא מזוהה עם ισάτις(. לגבי ההכהער בין אהפשרויות – האר לעיל רס”ג. 

תנחום הירושלמי )עמ’ 50(: אלניל < לעיל רס”ג; כפו”פ )עמ’ תרסא(: והוא צעב תכלת וברעבי אלניל < לעיל 

‘ניל’ – לעיל רס”ג.  172, רעך ‘אסטיס’(: פי’ אסטיס אינדיקום ובל’ ברעי ני”ל < לגבי  ערוך )ח”א עמ’  רס”ג; 

indicum )לטינית(=indaco/endaco )איטלקית(= Indigofera tinctoria)בדויאן, מס’ 1919; פיאניג’יאני, 
אטימולוגיה – http://www.etimo.it/?term=indaco, 26.6.23(; מוה”ע )שם(: פי’ בל”י ורומי מין עשב של 

צעבים כמו שפי’ עב”ה בפי’ ארשון כי פי’ אחרון משגה הוא < אבופן ארשוני נהאר כי מסכים לפירוש רעהוך, אך 

ייתכן כי הוא מתכוון דווקא ל- Isatis tinctoria, מכיוון שלא מציין שם יווני או לטיני מלבד השם ‘איסטיס’. 

 ,Indigofera tinctoria עם  המזוהה  רעהוך,  מ-’אינדיקום’ שבהיא  להתעלם  יכול  אינו  הוא  גיסא,  מאידך 

יון  פי’ אינדקו ובלשון  ריבמ”ץ )עמ’ פט(:  זה הינה עבייתית;  ועהובדה שהוא מציין כי הוא מסכים לפירוש 

לולאקין < ‘אינדקו’ – לעיל רעוך. לולאקין – לא מזוהה; רע”ב )כלאים ב ה(: צעבו דומה לתכלת קורין לו ברעבי 

ני”ל ובלע”ז אנדיק”ו – לעיל רס”ג ורעוך; מכה”מ )הבמ”ל, כלאים ב(: ניל < نیل )פר.(= I. tinctoria )אחונדוב, 

עמ’ 280(.

	�כתכ”ה )דף יד ע”א(: הוא עשב ומין ממיני הצועבים עין תכלת. ב”ר ]=בלשון רומי[ גלאסטוס ובל’ אניל או  .3

Hierba pastel והצעב המופק ממנו  )לט.(=Isatis tinctorial. נקאר בספרדית   glastus  > אנייר. פאסטיל 

נקאר añil, añir או pastel )אורוזקו, מילון, עמ’ 75(; תפא”י )כלאים ב ה, נ ע”ב(: ווידעקרויט שעושין ממנו 

.Isatis tinctoria=)וכן צורות דומות בגרמנית( waid, weidkraut > אינדיך

	�רב נטרונאי גאון )רבודי תשובות עמ’ 607, סי’ תהע(: הוא ורד של קורטמי ויש לו שם אחר בלשון הקודש,  .4
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חלות חריע, ובלשון ראמי מוריקא ובלשון ברעי עוצפור< להלן רעוך; רנאה”י פ”א )עמ’ 33(: וכן לא יזער עצפר 

בין תבואות זער ]זה אינו הדין שנזכר במשנה, אך לפי המיקום נהאר כי מתכוון לפרש ‘אסטיס’, וייתכן שלפניו 

הייתה גרסה אחרת של המשנה. כך גם בשביעית ז. ר”י קאפח בהיא בפירושו ‘חריע’ כתרגום של ‘עצפר’[ <: 

عصفر=Carthamus tinctorius )עיסא, עמ’ 40, מס’ 16; בדויאן, מס’ 8771; רמב”ם ביאור, מס’ 300 – שם 
הוא נזכר גם בשם قرطم, המזוהה גם כן עם מין זה(; ערוך )ח”א עמ’ 172, רעך ‘אסטיס’(: ... פ”א הוא ורד של 

קורטמי ולו שם אחר בלה”ק חלות חריע ובל’ ראמי מוריקא ובל”ע עצפור וצועבין בו בגד פשתן ובגד עמר 

גפנו לכלות בבית חופתן < זהו ציטוט של תשובת בר נטרונאי גאון. לגבי ‘חריע’ ו’עצפור’ – לעיל רנהא”י פ”א. 

.Carthamus tinctorius מוריקא – כך מתרגם הירושלמי את ‘חריע’ – מזוהה גם כן עם

 .)20 154, מס’  עיסא, עמ’  )=רכפת הצעבים.   Reseda luteola=بقم  > י”א בקם   :)13 ד, עמ’  	�רנאה”י )מגילה  .5

אירבי הצמח מכילים לוטיאולין – חומר צביהע צהוב, ואכן נהגו להפיק ממין זה צעב צהוב לצביעת בדים 

)עיין קריספיל ילקוט ה, עמ’ 1336-1337(; بقم=Caesalpinia sappan )עיסא, עמ’ 36, מס’ 1; בדויאן, מס’ 

768, שם הוא מופיע בשם بقم هندي )=בקם הודי(. הזיהוי ארהשון מסתרב יותר, כיוון שהשני מתייחס לעץ, 

דרב שלא מסתדר עם אהזכורים בסדר זערים, המדרבים על “ספיחי אסטיס” – שמתאימים לצמחים עשבוניים 

וודאי שלא לעצים, מה עוד ש-C. sappan אינו גדל אבזורנו, אלא רק הצעבן המופק ממנו יואב מן המזרח. 

ריבמ”ץ )עמ’ פט(: ויש אומ’ רבזי ולא מס’ )=מסתרב( דרבזי עץ הוא וספיחים לא הוו אלא למיני זערי’ <נהאר 

כי הכוונה לעץ ממין Caesalpinia sappan, הנקאר בשפות אירופיות bresel, ושימש רבעב עהץ להפקת 

צעב אדום, ששימש בתעשיית הטקסטיל אבירופה. קנון, צבעים, עמ’ 36. הצעבן יואב מאסיה לאירופה כבאקה. 

מין קרוב אליו הוא Caesalpinia echinata )‘עץ רבזיל’(, מין דרום-אמריקאי, אשר גם ממנו הפיקו צעב 

שיואב לאירופה לאחר גילוי אמריקה. גם אצל המליצה מופיע זיהוי זה, אם כי במילונאות הפרסית משמעותו 

.R. luteola דווקא, ולא C. sappan
דינסמור   ;10 ע’   ,106 עיסא, עמ’  ‘חינה’.  )כופר לבן,   Lawsonia alba=حناء  > גניזה ב: איסטֵס חנא  	�זרעים  .6

ודלמן, עמ’ 39, ע’ 698(.

עבוד  אך  המרכזית,  למסורת  כאן  משתייכים   – ואלג'אמע  הירושלמי  תנחום   – המילונאים  ששני  לציין  	�יש  .7

אלג'אמע מזהה בדיוק כמו רמב"ם – 'נילג', תנחום מציין דווקא 'ניל', כפי שמואב אצל רס"ג.

ה�	מזוהה גם עם ‘חריע’ – ע”ע. .8

	�פליקס, כלאים, עמ’ 225; לעף, פלורה, IV, עמ’ 69; פלדמן, משנה, עמ’ 317-316; צ’יז’יק, אוצר, עמ’ 835. ועיין  .9

לעיל רס”ג.


